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2. Imenuje se MARIJA VRHOVSKI ¢lanicom Upravnog vijeca
Klinickog bolnickog centra Sestre milosrdnice.
Klasa: 080-02/26-03/42
Urbroj: 50301-15/07-26-2
Zagreb, 21. svibnja 2026.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18.,

80/22. 1 78/24.) i ¢lanka 83. stavka 6. Zakona o zdravstvenoj zastiti

(»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22., 156/22.,

33/23., 36/24. i 102/25.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici
odrzanoj 21. svibnja 2026. donijela

RJESENJE
0 RVAZR]E§ENIU | IMENOVAN]I} PREDSJEDNIKA
I CLANOVA UPRAVNOG VIJECA HRVATSKOG
ZAVODA ZA HITNU MEDICINU

1. Razrjesuje se dr. sc. MISLAV HERMAN, dr. med., duznosti
predsjednika Upravnog vije¢a Hrvatskog zavoda za hitnu medicinu,
zbog isteka mandata.

Razrje$uju se duznosti ¢lanovi Upravnog vije¢a Hrvatskog za-
voda za hitnu medicinu, zbog isteka mandata:

— MILIVOJ NOVAK, dr. med.
— dr. sc. SLAVEN BABIC, dr. med.

2. Imenuje se dr. sc. MISLAV HERMAN, dr. med., predsjedni-
kom Upravnog vije¢a Hrvatskog zavoda za hitnu medicinu.

Za ¢lanove Upravnog vije¢a Hrvatskog zavoda za hitnu medi-
cinu, imenuju se:

- MILIVO]J NOVAK, dr. med.

- dr. sc. SLAVEN BABIC, dr. med.

Klasa: 080-02/26-03/41
Urbroj: 50301-15/07-26-2
Zagreb, 21. svibnja 2026.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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Na temelju ¢lanka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike
Hrvatske (»Narodne novine, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18.,
80/22. i 78/24.) i ¢lanka 83. stavka 6. Zakona o zdravstvenoj zastiti
(»Narodne novine«, br. 100/18., 125/19., 147/20., 119/22., 156/22.,
33/23., 36/24. i 102/25.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici
odrzanoj 21. svibnja 2026. donijela

RJESENJE
0 RAZR]E§EN)U I IMENOVANJU CLANICE
UPRAVNOG VIJECA NACIONALNE MEMORIJALNE
BOLNICE »DR. JURAJ NJAVRO« VUKOVAR

1. Razrjesuje se MARIJANA BALIC duznosti ¢lanice Upravnog
vije¢a Nacionalne memorijalne bolnice »Dr. Juraj Njavro« Vukovar,
zbog isteka mandata.

2. Imenuje se MARIJANA BALIC ¢lanicom Upravnog vije¢a
Nacionalne memorijalne bolnice »Dr. Juraj Njavro« Vukovar.
Klasa: 080-02/26-03/45
Urbroj: 50301-15/07-26-2
Zagreb, 21. svibnja 2026.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.

MINISTARSTVO ZNANOSTI,
OBRAZOVANJA I MLADIH
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Na temelju ¢lanka 48. stavka 4. Zakona o odgoju i obrazovanju
u osnovnoj i srednjoj $koli (»Narodne novine, broj 87/08., 86/09.,
92/10., 105/10., 90/11., 5/12., 16/12., 86/12., 94/13., 136/14., 152/14.,
7/17., 68/18., 98/19., 151/22., 155/23. i 156/23.), ministar znanosti,
obrazovanja i mladih donosi

ODLUKU

0 POCETKU I ZAVRSETKU NASTAVNE GODINE,
BROJU RADNIH DANA I TRAJANJU ODMORA
UCENIKA OSNOVNIH I SREDNJIH SKOLA ZA

SKOLSKU GODINU 2026./2027.

Clanak 1.

(1) Ovom Odlukom propisuje se trajanje nastavne godine, od-
nosno pocetak i zavr$etak nastave, trajanje polugodista i trajanje
ucenickih odmora te broj radnih dana u osnovnim i srednjim $ko-
lama za $kolsku godinu 2026./2027.

(2) Izrazi koji se koriste u ovoj odluci, a koji imaju rodno znace-
nje, bez obzira na to jesu li koristeni u muskome ili Zenskome rodu
obuhvacaju na jednak nacin i muski i Zenski rod.

Clanak 2.

(1) Nastavna godina pocinje 7. rujna 2026. godine, a zavr$ava
15. lipnja 2027. godine, odnosno 21. svibnja 2027. godine za ucenike
zavr$nih razreda srednje $kole.

(2) Nastava se ustrojava u dva polugodista.

(3) Prvo polugodiste traje od 7. rujna 2026. godine do 23. pro-
sinca 2026. godine.

(4) Drugo polugodiste traje od 7. sijecnja 2027. godine do 15.
lipnja 2027. godine, a za ucenike zavr$nih razreda srednje $kole do
21. svibnja 2027. godine.

Clanak 3.

(1) Nastava se organizira i izvodi najmanje u 175 nastavnih
dana, a za ucenike zavr$nih razreda srednje $kole najmanje u 160
nastavnih dana.

(2) Ako $kola ne ostvari propisani nastavni plan i program/
kurikul, nastavna godina moze se produljiti odlukom upravnog ti-
jela zupanije nadleznog za poslove obrazovanja, odnosno Gradskoga
ureda Grada Zagreba nadleznog za poslove obrazovanja (u daljnjem
tekstu: nadlezno upravno tijelo) uz prethodnu suglasnost ministar-
stva nadleznog za obrazovanje (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) i
nakon 15. lipnja 2027. godine, odnosno nakon 21. svibnja 2027.
godine za zavr$ne razrede srednje $kole.
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Clanak 4.

(1) Prvi dio zimskoga odmora za ucenike pocinje 24. prosinca
2026. godine i traje do 5. sije¢nja 2027. godine, s tim da nastava
pocinje 7. sije¢nja 2027. godine.

(2) Drugi dio zimskoga odmora za ucenike pocinje 22. veljace
2027. godine i zavr$ava 26. veljace 2027. godine, s tim da nastava
pocinje 1. ozujka 2027. godine.

(3) Proljetni odmor za ucenike pocinje 25. ozujka 2027. godine
i zavr$ava 2. travnja 2027. godine, s tim da nastava pocinje 5. travnja
2027. godine.

Clanak 5.

Ljetni odmor pocinje 16. lipnja 2027. godine, osim za ucenike
koji polazu predmetni, razredni, dopunski ili razlikovni ispit, koji
imaju dopunski nastavni rad, zavrsni rad ili ispite drzavne mature,
za uéenike u programima ¢iji se veci dio izvodi u obliku prakti¢ne
nastave i vjezbi, kao i za ucenike koji u to vrijeme imaju stru¢nu
praksu, $to se utvrduje godi$njim planom i programom rada $kole.

Clanak 6.

Iznimno, ucenici u strukovnim programima/kurikulima c¢iji se
veci dio izvodi u obliku ucenja temeljenog na radu ili koji imaju
struénu praksu, mogu imati i drukéiji raspored odmora, s tim da
im ukupni odmor tijekom Skolske godine ne moze biti kra¢i od 45
radnih dana, $to se ureduje ugovorom, a sukladno Zakonu o stru-
kovnom obrazovanju (»Narodne novine, broj 30/09., 24/10., 22/13.,
25/18. 1 69/22.).

Clanak 7.

Godi$njim planom i programom rada $kole utvrduje se plan i
raspored broja nastavnih dana potrebnih za provedbu nastavnoga
plana i programa/kurikula te broj, plan i raspored ostalih nenastav-
nih ili nastavnih dana tijekom Skolske godine potrebnih za druge
odgojno-obrazovne programe Skole (ispite drZavne mature, $kolske
priredbe, natjecanja, dan $kole, dan Zupe, dan op¢ine i grada te za
izlete, ekskurzije i sli¢no).

Clanak 8.

Iznimno, u posebnim okolnostima koje nije bilo moguce plani-
rati godi$njim planom i programom rada $kole, $kola moze odstupiti
od rokova utvrdenih ovom Odlukom, o ¢emu odlu¢uje ministar nad-
lezan za obrazovanje na zahtjev $kole i nadleznoga upravnog tijela.

Clanak 9.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinama.

Klasa: 602-01/26-01/00197
Urbroj: 533-05-26-0001
Zagreb, 25. svibnja 2026.
Ministar
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.
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Na temelju ¢lanka 27. stavka 9. Zakona o odgoju i obrazovanju
u osnovnoj i srednjoj $koli (»Narodne novines, broj: 87/08, 86/09,
92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12, 94/13, 152/14, 7/17,
68/18, 98/19, 64/20, 151/22 1 156/23) i ¢lanaka 6. i 17. Zakona o
odgoju i obrazovanju na jeziku i pismu nacionalnih manjina (»Na-
rodne novine, broj: 51/00 i 56/00), ministar znanosti, obrazovanja
i mladih donosi

ODLUKU

0 DONOSENJU KURIKULA ZA NASTAVNI
PREDMET POLJSKI JEZIK I KULTURA U
OSNOVNIM I SREDNJIM SKOLAMA U REPUBLICI
HRVATSKOJ (MODEL C)

L

Ovom odlukom donosi se kurikul za nastavni predmet Poljski
jezik i kultura u osnovnim i srednjim $kolama u Republici Hrvatskoj
(model C).

IL.

Sastavni dio ove odluke je kurikul za nastavni predmet Poljski
jezik i kultura u osnovnim i srednjim $kolama u Republici Hrvatskoj
(model C).

I

Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Na-
rodnim novinamag, a primjenjuje se za ucenike osnovne i srednje
Skole od $kolske godine 2025./2026.

Klasa: 016-01/26-01/00058
Urbroj: 533-07-26-0001
Zagreb, 27. svibnja 2026.
Ministar
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.

KURIKUL ZA NASTAVNI PREDMET POLJSKI
JEZIK I KULTURA U OSNOVNIM I SREDNJIM
SKOLAMA U REPUBLICI HRVATSKO]
(MODEL C)

UvVOD

Kurikul' poljskog jezika prema C modelu namijenjen je poljskoj
nacionalnoj manjini u Republici Hrvatskoj. Ovaj nadasve dinamic-
ni kurikul posebno je prilagoden potrebama poljske manjine koja
je zastupljena u svim Zupanijama Republike Hrvatske pri ¢emu je
najvi$e prisutna u gradu Zagrebu. Jezik poljske nacionalne manjine
u RH predstavlja vitalnu kariku u o¢uvanju identiteta te se smatra
klju¢nim medijem za preno$enje kulturnog i povijesnog nasljeda.
Materinski manjinski jezik nije samo sredstvo komunikacije, ve¢ je
temeljni dio identiteta ¢lanova ove zajednice. Ovaj kurikul ucenja
poljskog jezika prema C modelu ne samo da nagladava usvajanje
jezi¢nih vjestina, ve¢ i potiCe integrirani pristup ucenju o poljskoj
kulturnoj bastini, povijesti, krajobrazu, svakodnevnom Zivotu Polja-
ka te suvremenom dru$tvu. Sadrzi module posvecene upoznavanju
bogatstva poljske kulture pruzajuci u¢enicima priliku da istraze ra-
zlicite aspekte kulturne bastine Poljske. Uzimajuci u obzir heteroge-
nost skupine ucenika, formulirani su ishodi dovoljno $iroki kako bi
omogucili sudjelovanje ucenika razlicite dobi, predznanja, interesa
te obrazovnih potreba, koji potje¢u iz razli¢itih kulturnih sredina.
Ova prilagodljivost omogucava personalizirani pristup uenju osigu-
ravajudi prilagodbu kurikula razli¢itim situacijama i individualnim
potrebama ucenika.

! Na temelju Zakona o hrvatskom jeziku (NN, br. 14/2024), u ovom doku-
mentu upotrebljava se pojam kurikul i njegove izvedenice. Prilikom navode-
nja srodnih dokumenata, koji su objavljeni prije stupanja na snagu Zakona o
hrvatskom jeziku, u istom znacenju zadrzava se pojam kurikulum i njegove
izvedenice.



